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- A mou de resume (véanse –¡y óiganse!- les canciones)
· Grafía y fonoloxía

· Llugar, lluna, llarga
· Qu’un, nun, 

· D’una cubana

· Vieyu, acoyer, espeyu, trabayar, moyar, meyor

· Xusticia, xente, viaxeru

· Hai, 

· Ausencia de D> mieu, perdíu, mou
· Falar

· L’Habana

· Díxome’l

(me dijo el…)

· Pela tiráda ???
· Col cantu
(con el canto)
· Yá, tu
· Na ría
(en la ría)

· Cuando, como

· Morfoloxía

· Mundu, nuevu, domingu, dineru, ciriu, tiempu, cantu

· Viesques, 

· Pronomes
· Vuesu, la mio alma (el mio, la mio), la so xana, 
· Guiándo-y

· Verbu

· Ellos seríen, salíen, tu preguntes, tu apielles

· Tien

· Vistir, dicir (dicía..
· Escúchote, díxome, vilu (lo vi) pasar, guiándo-y

· La voz que te xuxuria (non „*que xuxúriate)
· Teas (estés), tuvisti (estuviste), púnxime (me puse), 

· Buscate, Devolvevos

· Visti, supi, tuvi
· Nun oirás, nun escribe

· Dir, Voi dime (me voy a ir), diba (iba)
· Perdíu

· Venciera (había vencido

· Palabras „gramaticales“

· Onde, Munchu

· Embaxo, Lloñe

· Enantes

· Dalgo, daqué
· So, Naide

· Ente

· Ceu

· Ellí
· Vocabulariu Básicu
· Enllenu
lleno
· Garrar

coger
· Orbayu
llovizna
· Suañu

sueño
· Alcontrar
encontrar
· Solombra
sombra
· Escura

oscura
· Aportar
llegar
· Tornar

volver
· Nueche
noche
· Xana
hada asturiana
· Glayar

gritar
· Gayolera
contenta
· Escaecer
olvidar
· Palabres fuera d’esame

· Viesca

bosque
· Delda

deuda
· Paxellu
vestido
· Apoderar
apoderarse de
· Adicar

mirar
· naguar por
anhelar
· cellu
???

· coral

corazón
· raitana

petirrojo
· bienllegaos
bienvenidos
· cai

muelle

· Virxina
virgencita

· Apellar
llamar

Traducción>

Donde, mucho, debajo, lejos, antes, algo, su,     Nadie, entre, pronto, allí
¡Talluéu, collacies y collacios!
César
